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5 Garantie

in plus de garantia aplicabila in temeiul contractului de vanzare-
cumparare incheiat cu distribuitorul de produse stomatologice,
producatorul ofera clientilor urméatoarea garantie:

1. Producatorul garanteaza buna fabricatie a produsului, utilizarea
de materiale de cea mai inalta calitate, efectuarea tuturor testelor
impuse si respectarea tuturor legislatiilor si reglementarilor aplicabile
aferente produsului.

Functionalitatea completa a aparatului pentru determinarea
lungimii radiculare C-ROOT | are o garantie de 24 de luni.
Cablurile si bateria au o garantie de 6 luni.

2. Aceasta garantie acopera numai inlocuirea sau repararea de
componente sau piese individuale afectate de defecte de fabricatie.
Costurile cu personalul trimis in scopuri de asistenta tehnica de la
distribuitor la client si/sau cheltuielile de ambalare ale clientului nu
vor fi suportate de producator.

3. Garantia nu acopera daune pentru care se pot aduce dovezi de
catre producator cum ca au fost produse prin neglijenta utilizatorului
in ceea ce priveste instructiunile de utilizare, in special la incarcarea
sau Tnlocuirea bateriei.

4. Garantia exclude explicit orice defecte rezultate din:

* daune produse la transportul catre producator pentru reparatii,
daune produse de conditii meteorologice, precum trasnete,
incendii si/sau umiditate. Aceasta garantie va fi automat anulata si
nula daca produsul este reparat necorespunzator, modificat sau
manipulat in orice maniera de catre utilizator, persoane neautorizate
sau personal al unor terti.

*

Va felicitam ca ati cumparat aparatul pentru determinarea
lungimii radiculare C-ROOT | touch.

Nu ezitati s& contactati producatorul pentru asistenta in caz de
dubii sau probleme legate de acest manual. Pastrati acest
manual la indemana pentru consultari viitoare.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica informatiile si
datele din aceste instructiuni de utilizare in orice moment si fara
notificare prealabila.



11
111
11.2
12
13
14

2.1
2.2
2.3
2.4

3.1
3.11
3.1.2
3.1.3
3.2
3.3
3.4
3.5

3.6.1
3.6.2
3.6.3
3.6.4
3.6.5
3.7

Cuprins
Informatii generale .............................. 1
Definitie ..o 1
Simboluri folosite in aceste instructiuni de utilizare ..1
Simboluri folosite pe ambalaj, dispozitiv si piese..... 1
Destinatia utilizarii............ccccooconiiiii 2
Contraindicatii .........cccoeveeiiiiiicicie e 2
AVEIISMENEE ..o 2
Informatii despre echipament ............. 4
Componente standard ...........ccccoeevvieeenieeneee 4
Conditii ambientale de functionare................cc.c..... 4
Structura diSPOzZitiVUIU ........cocvviriieiiecree 5
Date tehNICe ...oooveveeeeeiiie e 6
Instructiuni de operare ....................... 7
Incarcare i baterie ..........ccocovveeeriieeriieeenes 7
TNCAICAE ....ocvvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 7
Baterie reincarcabila.............cccooeiviis 8
Tnlocuirea bateriei...............c.ccovoveveeeeecccceeenenns 9
Pornirea/oprirea dispozitivului ..........ccccceeeviiiiiinnenn. 9
Descrierea interfetei pentru utilizator .................... 10
Selectarea nivelului SONOF ...........ccovveiriieeeiiiieeee 11
Selectarea luminozitafii ..........cccoeevvvvreinnniien, 12
Operatie de MAsurare ...........ccccoceevviiiiiiiesiieniees 13
Conectarea dispozitivului.........cccevveeviiiiiiieniee s 13
Sageata apicala optionald DR'S CHOICE .............. 15
Inceperea determindrii [uNgiMii ......c.coccoveveveeernnene. 17
Localizarea apexului.........cccccceeeviiiiiiieeniee s, 18
Sfaturi pentru determinarea cu succes la lungimii .21
Mod de VERIFICARE .......ccocoiiiiiieiiee e 23

4.2.6 Depozitare
Dupa sterilizare, instrumentele trebuie depozitate in pachetul
de sterilizare si pastrate uscate si fara praf.

4.2.7 Rezistenta materialelor

La selectarea agentilor de curatare si dezinfectare, asigurati-
va ca nu contin fenoli, acizi puternici sau dezinfectanti
puternici cu aldehide sau solutii corozive. Materialul rezista
pana la 137 °C/279 °F (temperatura maxima de expunere).



4.2.4 Tmpachetare

Impachetati accesoriile in ambalaje de sterilizare de unica
folosinta (ambalaj individual de unica folosinta) care intrunesc
urmétoarele cerinte:

* Sunt conforme cu DIN EN ISO/ANSI AAMI ISO 11607

* Sunt adecvate pentru sterilizare cu abur

4.2.5 Sterilizare

Folositi numai metodele de sterilizare enumerate mai jos. Alte
metode de sterilizare nu sunt

permise.

* Sterilizare cu abur

* Metoda cu vid/previd fractionat (cel putin trei cicluri de vid)
sau metoda de dislocare gravitationala (produsul trebuie sa fie
suficient de uscat)

Folosirea metodei gravitationale mai putin eficiente este
permisd numai daca nu este disponibild metoda cu vid
fractionat.

* Sterilizator cu abur conform DIN EN 13060 sau DIN EN 285
* A fost efectuata validarea sterilizarii in conformitate cu DIN
EN ISO 17665 (Instalare valabila si calificare pentru functionare
(1Q si OQ) si calificarea performantei specifice produsului (PQ)
* Temperatura maxima de sterilizare 134°C (273°F); plus
toleranta conform DIN EN ISO 17665

* Durata de sterilizare (timp de expunere la temperatura de
sterilizare) cel putin 18 min. la 134 °C (273 °F)

Metoda de sterilizare rapida sau metoda de sterilizare a
accesoriilor neimpachetate nu este permisa.

Nu folositi sterilizarea cu aer fierbinte, sterilizarea prin radiatie,
sterilizarea cu formaldehide sau oxid de etilena ori sterilizarea
cu plasma.
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1 Informatii generale

1.1 Definitie
1.1.1 Simboluri folosite in aceste instructiuni de utilizare

Daca nu sunt urmate corespunzator| " ) "

. - i P Informatii suplimentare, explicarea
instructiunile, utilizarea poate duce functiondirii si performantei

la crearea de pericole pentru NOTE ! v o
WARNING | produs si utilizator/pacient.

1.1.2 Simboluri folosite pe ambalaj, dispozitiv si piese

LOT| Numarul lotului

Consultati manualul/brosura de
instructiuni

Eliminare speciala a deseurilor de
echipamente electrice si electronice

— (Directiva 2002/96/CEE)

‘ Producétor

Curent continuu

Reprezentant CE == == == | (conectarea sursei de alimentare

electrica)

Produs de clasa Il A Atentie

-
ﬂ Piesa aplicata de tip B CE€ o7 |Marcaj CE
T A se pastra uscat! ! Fragil

4.2.2 Curatare si dezinfectare manuala
Procedura pas cu pas
Curatare

* Puneti accesoriile curatate in prealabil in baia de curatare pe
intervalul de timp de contact prescris. Accesoriile trebuie sa fie
acoperite suficient (daca este necesar, periati-le cu o perie moale).
Pentru curatarea mai buna a pieselor interioare, clema de ac
trebuie apasata si eliberata de cinci ori in timpul curatarii.

* Scoateti apoi instrumentele din baia de curatare si clatiti-le bine
cu apa cel putin de trei ori timp de 1 min si apasati si eliberati
clema de ac de cinci ori.

Dezinfectare

* Puneti accesoriile curatate si controlate Tn prealabil in baia de
dezinfectare pe intervalul de timp de contact prescris. Accesoriile
trebuie sa fie acoperite suficient. Pentru dezinfectarea mai buna a
pieselor interioare, clema de ac trebuie apasata si eliberata de
cinci ori in timpul dezinfectarii.

* Scoateti apoi accesoriile din baia de dezinfectare si clatiti-le bine
cu apa cel putin de cinci ori timp de 1 min si apasati si eliberati
clema de ac de cinci ori. Inspectati, uscati si impachetati
accesoriile cat mai repede posibil dupa scoatere (a se vedea
capitolul INSPECTIE si IMPACHETARE). Asigurati-va ca
accesoriile nu au contact direct.

4.2.3 Inspectielintretinere

Verificati toate accesoriile dupa curatare sau curatare si
dezinfectare. Accesoriile defecte trebuie aruncate imediat. Aceste
defecte includ:

» Deformari ale materialelor plastice

* Coroziune

Accesoriile care sunt inca contaminate trebuie curatate si
dezinfectate iar. Nu necesita intretinere. Nu trebuie sa se
foloseasca ulei de instrumente.



4.2.1 Tratament prealabil

Reziduurile pulpare si dentinare trebuie indepartate imediat de pe
accesorii (in maxim 2 ore). Nu le |asati sa se usuce! Dupa folosirea
accesoriilor pe pacienti, puneti-le pentru curatare, dezinfectare
prealabila si depozitare intermediara direct intr-un bol plin cu solutie
corespunzatoare de curatare si dezinfectare (pentru max. 2 ore). Apoi
curatati accesoriile sub apa curenté sau curatati-le Intr-o solutie de
dezinfectare pentru a elimina toatd contaminarea vizibila. Dezinfectantii
nu trebuie sa contina aldehide (aldehidele fixeaza petele de sange),
trebuie sa fie testati pentru eficacitate (de ex., marcaj CE), trebuie sa fie
adecvati pentru dezinfectarea accesoriilor si sa fie compatibili cu ele.
Folositi numai perii moi curate pentru indepartarea manuala a
contaminantilor sau o perie moale si curatad pe care o folositi numai in
acest scop. A nu se folosi perii de sarma sau burete de sarma. Pentru
curatarea mai buna a pieselor interioare, clema de ac trebuie apasata si
eliberata de cinci ori in timpul curatéarii. De notat ca dezinfectantii folositi
la tratamentul prealabil sunt numai pentru protectie personala si nu
nlocuiesc dezinfectarea la sfarsitul curatarii. Procedura de tratament
prealabil trebuie efectuata in orice caz.

A AVERTISMENTE

A nu se folosi o procedura automata sau o baie cu ultrasunete
pentru curatarea sau dezinfectarea accesoriilor.

1.2 Destinatia utilizarii

NUMAI PENTRU UZ STOMATOLOGIC!

C-ROOT | este un dispozitiv comandat din microprocesor, folosit
pentru determinarea lungimii canalelor radiculare.

1.3 Contraindicatii

Utilizarea C-ROQT | este contraindicata la pacientii sau pentru
operatorii cu dispozitive electronice implantate, cum ar fi
stimulatoare cardiace etc.

1.4 Avertismente

Acest capitol include o descriere a reactiilor adverse severe si a
pericolelor potentiale pentru siguranta produsului sau
utilizatorului/pacientului. Cititi urmatoarele avertismente inainte de
utilizare.

~

A AVERTISMENTE

* Dispozitivul trebuie folosit numai de stomatologi calificati, care
actioneaza in conformitate cu reglementarile nationale.

* Dispozitivul trebuie utilizat numai in amplasamente adecvate si
nu in aer liber.

* Nu expuneti dispozitivul la surse directe sau indirecte de
caldura. A s depozita si utiliza intr-un mediu sigur.

* A nu se utiliza in prezenta amestecurilor anestezice
inflamabile.

* A nu se scufunda in lichide.

* Folositi numai accesorii originale.

» Adaptorul extern la care este conectat dispozitivul trebuie sa
fie conform cu standardele Tn vigoare.

* A nu se folosi daca pare sa fie defect sau avariat.

* Nu efectuati reparatii sau modificari la nivelul dispozitivului fara
autorizatia prealabila din partea producétorului. Dacé apar orice
defecte, contactati furnizorul local si nu il duceti la reparat de
cdtre persoane neautorizate.




A AVERTISMENTE

* Nu conectati dispozitivul sau nu il folositi cu orice alte aparate sau
sisteme.

* Nu folositi dispozitivul drept componenta integranta a oricarui alt aparat
sau sistem. Producatorul nu va fi responsabil pentru accidente, avarieri
de echipamente, vatamari corporale sau orice alte probleme rezultate
din ignorarea acestei interdictii.

* Asigurati-va ca orice interferente electromagnetice nu creeaza riscuri
suplimentare.

* Dispozitivul trebuie folosit numai de stomatologi calificati, care
actioneaza in conformitate cu reglementarile nationale.

* Consultati capitolul AVERTISMENTE (4) pentru a vedea ce alte masuri
de precautie speciale sunt necesare inainte de utilizarea dispozitivului.

* La deschiderea coletului si inainte de instalare, verificati dacé
dispozitivul este complet. Raportati vanzatorului orice daune la
expediere sau orice piese lipsa in terme de 24 de ore de la primirea
dispozitivului.

* Conditii ambientale de functionare

- 4

Ca parte a responsabilitatii dvs. pentru sterilitatea accesoriilor, asigurati-va
intotdeauna ca sunt folosite numai metode validate de curatare/dezinfectare
si sterilizare, ca dispozitivele (masina de dezinfectare, sterilizator) sunt
servisate si inspectate periodic si ca parametrii validati sunt mentinuti la
fiecare ciclu.

in plus, respectati intotdeauna reglementarile si regulamentele legale
validate privind igiena aferente cabinetului sau spitalului dvs. Afirmatia se
aplica in special liniilor directoare cu privire la inactivarea efectiva a prionilor.
Pentru siguranta dvs., purtati intotdeauna méanusi de protectie, ochelari,
masca atunci cand manipulati accesorii contaminate.

A AVERTISMENTE

* Cablul de masurare nu poate fi autoclavat.

* Utilizarea altor agenti decét cei specificati mai sus poate duce la
avarierea echipamentului si a accesoriilor.

* Nu folositi metode de sterilizare cu céldura, radiatii, formaldehide sau
oxid de etilena sau plasma.

- /

4.2 Curatare, dezinfectare si sterilizare
(conform DIN EN ISO 17664)

Procedura de curatare, dezinfectare si sterilizare se aplica
numai accesoriilor clema de buza, clema de ac.




4 intretinere, curtare si sterilizare 2 Informatii despre echipament

4.1 Generalitati 2.1 Configuratie standard
St-”ll?z(;tcc))'rl'll nu necesita intretinere si nu contine piese servisabile de catre + 1 Aparat pentru determinarea lungimii radiculare C-ROOT |
= * 1 Adaptor
G’ NOTA * 1 Tester pentru verificarea functionarii

Service-ul si reparatiile trebuie asigurate numai de personalul de

P g C * 1 Set de accesorii inclusiv: 1 cablu de masurare, 4 cleme de buza, 2
service instruit in fabrica.

cleme de ac

Cablul de masurare si suprafata dispozitivului trebuie curatate folosind NOTA
tifon sau o carpa moale inmuiat(a) in solutie de detergent si dezinfectare (?

fara aldehide (bactericide si fungicide). Niciunul dintre accesorii nu este livrat dezinfectat sau sterilizat!

( R
A AVERTISMENTE 2.2 Conditii ambientale de functionare
* Stergeti suprafata dispozitivului si cablul de masura cu o cérpa * Utilizare: Tn spatii inchise
curata, inmuiata putin intr-un dezinfectat delicat. * Temp: +10 °C pand la + 40 °C(50 °F pana la 104 °F)
A ny se apl{'ca.niciun lichid si a nu se pulveriza direct pe dispozitiv, in « Umiditate relativa: 10% pana la 90%
special pe afisayj.
* A nu se folosi alcool puternic la dezinfectare.

\ J

Scoateti clema de buza, clema de ac de pe cablul de méasurare inainte de
reprocesare. Accesoriile clema de buza si clema de ac trebuie curatate,
dezinfectate si sterilizate Tnainte de fiecare utilizare. Se aplica si la prima
utilizare a accesoriilor. Curatarea si dezinfectarea temeinice sunt cerinte
preliminare indispensabile pentru sterilizarea eficienta. Trebuie aplicate
instructiunile specifice pentru curatare/sterilizare conform indicatiilor din
capitolul ,Curétare, dezinfectare si sterilizare” 5.2 In plus, trebuie urmate
instructiunile de operare ale dispozitivelor folosite in cabinetul dvs.




2.3 Prezentare generala

A AVERTISMENTE

Nu instalati dispozitivul in locuri umede sau unde poate intra in
contact permanent cu lichide de orice tip.
Conform ilustratiei, nu este forma de utilizare corectd a instrumentului

Fig.1 Amplasare incorecta a dispozitivului Fig.2 Amplasare corecta a dispozitivului
Prezentare generala

NSl Vedere din spate

Ecran tactil

Compartiment pentru baterii
Priza pentru cablul
de masurare/cablul
adaptorului

Fig. 3 Vedere din fata C-ROOT | Fig.4 Vedere din spate C-ROOT |

* VERIFICAREA cabilurilor va incepe automat si rezultatele - OK
(Fig. 33) sau ERROR (Fig. 34) - vor fi afisate pe ecran.

- v
v
oK N
= I v
v

Fig. 33 Accesoriile sunt OK

A AVERTISMENTE

Mesajul de eroare indica faptul ca accesoriile nu functioneaza
corespunzator (ruperea cablului) sau zona de contact este murdara.

— v
~ | Pentru asistenta, sunati
- distribuitorul local sau direct
m— ] | producatorul.
2/ Dupa 3 sec. va iesi automat
“ din modul de VERIFICARE.

Fig. 34 Mesaje de eroare pentru accesorii




e i 2.4 Date tehnice
A AVERTISMENTE C-ROOT | apartine urmatoarei categorii de dispozitive medicale:
Mesajul de eroare indicé faptul cé linia de testare nu functioneaza ,
corespunzator. DISPOZITIV CU ALIMENTARE INTERNA Baterie litiu-ion reincarcabila
' v PROTECTIE LA SOCURI ELECTRICE Tip BF
< NIVEL DE SIGURANTA N PREZENTA Nu este adecvat pentru utilizarea in prezenta
ERROR Pentru asistenta, sunati AMESTECURILOR ANESTEZICE INFLAMABILE | amestecurilor de anestezice inflamabile cu
distribuitorul Io’cal sau ’ ISAU OXIGEN aer sau cu oxigen sau oxid de azot.
X . -
direct producatorul. MOD DE FUNCTIONARE Continu3
PROTECTIE LA PATRUNDEREA LICHIDELOR | Nicio protectie la patrunderea lichidelor
Fig. 31 Mesaje de eroare pentru linia de testare
\_ ) Domeniu de temperatura:

-20°C pana la +60°C (4°F pand la 140°F)

CONDITII LA TRANSPORT S| DEPOZITARE S fvE
Umiditate relativa:

* Introduceti clema de ac si clema de buza (sau folositi in locul clemei de

buza alta clema de ac) in cablul de masurare. 10 % pénd la 90 % fard condens
* Conectati clema de ac si clema de buza (sau a doua clema de ac) la Domeniu de temperatura:
benzile de contact de pe tester, conform indicatiilor de pe ecran (Fig. 32). CONDITII DE FUNCTIONARE +10°C péand la +40°C (50°F pana la 104°F)

Umiditate relativa:
10 % pana la 90 % fara condens

v Pliat:
Latime: 103 mm, Adancime: 110 mm,
DIMENSIUNI Gros@e: 21,5 mm
v Deschis:
Latime: 103 mm, Adancime: 110 mm,
7 Grosime: 100 mm
IGREUTATE 270 gr
TIP AFISAJ Ecran color TFT 3,5' cu ecran tactil
Fig. 32 Conectarea clemei de ac ZONA DE AFISARE/ACTIVA 73,4 mm x 48,9mm
si a clemei de buza la tester
/ADAPTOR EXTERN Intrare: c.a. 100-240,50/60 Hz
IADAPTOR EXTERN lesire: c.c. 5V1 A, 1800 mA

8



3 Instructiuni de operare

3.1 Incarcarea bateriei

3.1.1 incarcare

A AVERTISMENTE

« nainte de prima utilizare, bateria trebuie incarcata 5 ore!
* Folositi numai adaptorul original.

Pentru incércarea bateriei, urmati pasii urmatori:

* Scoateti cablul de masurare de pe C-ROOT I.

* Conectati adaptorul extern la mufa dispozitivului si apoi la priza de
curent electric.

* Daca bateria este descarcata complet, de ex., dupa o perioada
indelungata de neutilizare, trebuie reincarcata 5 ore.

* Daca bateria are putina energie, este suficienta o reincarcare de 4 ore.

e A
A AVERTISMENTE
Pentru scoaterea adaptorului, urmati secventa de mai jos:
+ Tnainte de scoaterea adaptorului extern din priza de
curent, decuplati-l de la dispozitiv.
* Dispozitivul nu poate fi folosit in timpul incarcarii.
. J

A AVERTISMENTE

Mesajul de eroare indica faptul ca dispozitivul nu functioneazé
corespunzator.

m
Ix Pentru asistentd, sunati
distribuitorul local sau

direct producétorul.

Fig. 29 Mesaje de eroare pentru dispozitiv

- =
* Decuplati testerul de la dispozitiv si pregatiti testul cablului

cu accesoriile.

Proba de functionare a cablurilor

e NOTA

Daca proba de functionare a dispozitivului este OK, trebuie sa
continuati cu proba de functionare a cablurilor.

+ Conectati cablul de masurare la dispozitiv (Fig. 30).

I\/
D )
Fig. 30 Conectarea cablului de masurare




3.7 Mod de VERIFICARE

Aceasta functie incorporata de verificare permite testarea automata a
functiilor de baz4 ale dispozitivului dintr-o etap&, urmata de testarea
accesoriilor intr-o a doua etapa, folosind testerul dedicat (Fig. 26).

Pentru a beneficia de functia de verificare, urmati pasii
urmatori:

* Verificarea dispozitivului va incepe automat daca testerul

) * Fie OK (Fig. 28) indicand ca dispozitivul este complet
Fig. 26 Tester functional

* Fie ERROR (Fig. 29) indicand orice functionare
defectuoasa.

Fig. 28 Mesaj de verificare a dispozitivului  Fig. 27 Mesaj de dispozitiv OK

* Deconectati cablul de masurare/adaptorul de la dispozitiv.

este inserat in dispozitiv. Rezultatele vor fi afisate pe ecran.

3.1.2 Baterie reincarcabila

C-ROOQT | este alimentat de la o baterie reincarcabila litiu-ion. Starea
bateriei in timpul functionarii apare pe ecranul principal (Fig. 5):

Indica faptul ca bateria are un nivel de energie mai mare de 40%;
Indica faptul ca bateria are un nivel de energie intre 30% si 40%;
Indica faptul ca bateria are un nivel de energie intre 20% si 30%;
Indica faptul ca bateria are un nivel de energie intre 10% si 20%;

Indica faptul ca bateria are un nivel de energie mai mic de 10%;

(~NOTA

Dispozitivul cu simbolul | este

incé functional si poate fi utilizat

pentru mai multe tratamente

inainte sa se inchida.

Dispozitivul cu simbolul == va

aprinde intermitent lampa si se va
\.opri automat. >,

D
B

o

Fig. 5 Simbol baterie

Ecran de incarcare
Starea bateriei la incarcare apare pe ecranul de incarcare:

Fig. 6 Incércarea bateriei



3.1.3Tnlocuirea bateriei

Compartimentul de baterii este la spatele aparatului C-ROOT | si are
capacul prins in suruburi.

* Scoateti suruburile si scoateti capacul compartimentului bateriei.

* Scoateti bateria din compartiment si decuplati fisa cablului bateriei de
la mufa de baterie de pe C-ROOT I.

* Introduceti fisa cablului bateriei noi in mufa pentru baterii.

* Introduceti bateria Tn compartiment.

Tnchideti compartimentul de baterii si prindeti capacul in suruburi.

A AVERTISMENTE

« Inainte de inlocuirea bateriei, decuplati adaptorul de la dispozitiv!
* Bateriile folosite trebuie eliminate in conformitate cu
reglementarile locale.

3.2 Pornirea/Oprirea dispozitivului

Apasati butonul de pornire/oprire pentru pornirea dispozitivului. Dupa
ecranul de intdmpinare, este afisat ecranul principal.
C-ROOT I se opreste automat dupa 5 minute de neutilizare.

Blocajele cauzate de reziduuri de substante
medicale (de ex., hidroxid de calciu) impiedica
calea conductoare si functionarea normala a
dispozitivului.

indepartati complet reziduurile fnainte de
masurare.

Canal radicular extrem de uscat impiedica
calea conductoare si functionarea normala a
dispozitivului.

Clatiti canalul radicular cu solutie de irigare,
cum ar fi NaCl sau NaOCI si uscati cavitatea de|
acces cu un tampon de vata/o suflanta de aer.

A AVERTISMENTE

L

* In unele cazuri, nu se poate obtine determinarea precisa a pozitiei acului.

J

Simptom de conditii speciale:
Foramen apical extrem de larg din cauza
leziunilor sau a formarii incomplete.

Poate duce la o masuratoare mai mica decat
lungimea reala.

Fractura sau perforatie radiculara

Poate duce la masurari incorecte.

Comparatia determinarii electronice a lungimii fata de cea

radiografica:

Radiografia cu raze X reprezinta o proiectie bidimensionala a unui
sistem de canal radicular tridimensional. Exista unele cazuri in care
lungimea radiografica si lungimea electronica nu corespund.

e N
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In cazuri de curbare laterald a
canalului radicular, radiografia
poate prezenta o lungime de lucru
mai mica decéat cu C-ROOT |I.
Lungimea determinata electronic
cu C-ROQT | este de obicei de o
mai mare acuratete decét
lungimea radiografica.



3.6.5 Sfaturi pentru determinarea cu succes la lungimii
Consultati lista de control de mai jos pentru o mai buna intelegere a
oricaror rezultate implauzibile de masurare si pentru masurile care se

impun:

Miscare prea rapida sau chiar salt la apex indicat(a) din urmatoarele
motive:

Simptom Solutie

Exces de lichide in camera pulpara sau pe
canalul radicular (solutie de curatare, sange sau
saliva), creand o cale conductoare gresita si
dand méasuratori incorecte

Uscati cavitatea de acces cu un tampon de vata/
o suflantd cu aer. Asteptati pana ce se opreste
sangerarea excesiva.

Proliferarea gingivala poate duce la contact
direct cu acul de masurare, producand un
scurtcircuit si masuratori incorecte

Izolati cavitatea de acces:

* pregatire adecvata de umplere
* plasarea unei digi de cauciuc
* electrocauterizare

IAcul de masurare ia contact cu restaurari
metalice

(coroane, bonturi parapulpare, plomba de
lamalgam) - poate produce un scurtcircuit si
masuratori incorecte

Mairiti cu grija cavitatea de acces si izolati cu
compozit de flux. Largiti cu grija deschiderea din
partea de sus a coroanei.

O miscare prea lenta sau extrem
din urmatoarele motive:

de intarziata este indicata

Simptom

Solutie

Canal radicular distrus care impiedica calea
conductoare si previne functionarea normala a
dispozitivului.

«Verificati radiografia de comparatie pentru indicii.
«Cateterizare cu ac ISO 06/ 08 pana la lungimea
de lucru.

Refacere tratament: Blocaj din cauza unor
reziduuri de materiale de obturatie pe canal care
impiedica calea conductoare si previne
functionarea normala a dispozitivului.

Faceti o radiografie pentru verificare din nou si
incercati sa eliminati complet materialul vechi de
obturatie de pe canal inainte de masurare

3.3 Descrierea interfetei pentru utilizator

C-ROOQOT I are un panou frontal reglabil care se poate inclina,
cu un ecran tactil grafic TFT mare. Ecranul principal (Fig. 7)

Fig. 7 Afisaj complet interfata principala

Simboluri pentru conectorul cablului de masura si clema de
ac/clema de buza

Pictograma de sunet

Pictograma de luminozitate

Imagine completa a canalului

Imagine cu zoom apical

DR'S CHOICE




3.4 Selectarea nivelului sonor ,(? NOTA N

Punctul de indicatie apicald prezinta pozitia
i varfului acului pe canal:
-D f Pentru reglarea volumului sonor ® * sectiune albastra: AVERTISMENT zona foarte
< aproape de regiunea apicala
* sectiuni verde pana la galben: secfiune apicalé
pana la foramenul apical
* sectiune rosie: depdasirea foramenului apical

al aparatului C-ROQT |, atingeti
pictograma de sunet de pe
: ~ ecran (Fig. 8).

Fig. 8 Atingeti pictograma de sunet

i } ¢ Reglati volumul sonor preferat
g (Fig.9). Volumul sonor se refera la

‘ bipurile de avertizare. : @
(\ ‘

Fig. 25 Depasirea foramenului apical

A AVERTISMENTE

Ca la toate dispozitivele electronice de determinare a lungimii, barele

Fig.9 Selectati volumul sonor

Apar,atl'” !es,e automat din ,Star?a de Setare, dUpa 3 sec. sau indicate pe zoomul apical nu reprezinta distanta in milimetri.
puteti iesi prin atingerea directd a zonei axiale.
(? NOTA intreruperea masuratorii

La oprirea aparatului C-ROOT I, volumul sonor selectat La determinarea lungimii, clema de ac se poate desprinde de pe ac si

este stocat in memoria dispozitivului si este activat poate fi reconectata in orice moment (de ex., la inlocuirea acului cu
automat la pornirea dispozitivului. ’ unul mai mare sau cand trebuie determinata lungimea pe alt canal).

Dispozitivul depisteaza automat ca este initiat un ciclu nou de
determinare a lungimii.




Tn sectiunea apicala, punctul indicator arata pozitia exacta si se modifica
corespunzator din albastru in verde si apoi in galben (Fig. 22, Fig. 23).

Fig. 22 Sectiune apicala - verde Fig. 23 Sectiune apicala - galben
Miscarea din zoom apical este insotita de semnale audio care servesc
drept indicatie suplimentara a pozitiei varfului. Intervalul dintre bipuri
devine mai scurt cu cat acul se apropie de apex. Cand varful atinge
foramenul apical, punctul indicator devine rosu si aparatul emite un semnal
constant (Fig. 24).

oy

Fig. 24 Foramen apical - rosu

3.5 Selectarea luminozitatii

._D Pentru reglarea nivelului de

g luminozitate a aparatului C-
ROOT |, atingeti pictograma
de luminozitate de pe ecran
2 (Fig.10).

|5z
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Fig. 10 Atingeti pictograma de luminozitate

Reglati nivelul preferat de
luminozitate (Fig.11).

Fig. 11 Selectati nivelul de luminozitate

Aparatul iese automat din starea de setare dupa 3 sec. sau
puteti iesi prin atingerea directa a zonei axiale.

7= NOTA

La oprirea aparatului C-ROQT |, nivelul de luminozitate
selectat este stocat in memoria dispozitivului si este activat
automat la pornirea dispozitivului.




3.6 Operatie de masurare

3.6.1 Conectarea dispozitivului

)

°

Fig. 12 Cablul de masurare este deconectat

—D Indica faptul ca aveti cablul de masurare deconectat (Fig. 12).

* Conectati cablul de masurare la mufa din dreapta
C-ROOT I.
Simbolul conectorului devine din rosu Tn galben.

Fig. 13 Circuit de masurare deschis

Indica faptul ca aveti cablul de masurare conectat (Fig. 13).

3.6.4 Localizarea apexului

Sectiune coronara si mediana

Introduceti incet acul de masurat in canal.

Deplasarea acului de-a lungul sectiunii coronare si mediane inspre
regiunea apicala este reprezentata pe imaginea canalului complet
cu acul deplasandu-se in continuu in jos (Fig. 20).

o

Fig. 20 Sectiune coronara /mediana
Sectiune apicala
Vederea maritd a avansului acului este afisata pe imaginea marita
a partii apicale a canalului - zoom apical (Fig. 21).

Fig. 21 Sectiune apicala - albastru



3.6.3 Inceperea determinarii lungimii

* Conectati clema de ac si clema de buza la cablul de masurare.

* Puneti clema de buza pe buza pacientului in partea opusa a
dintelui de tratat.

* Introduceti acul in canalul radicular si prindeti clema de ac pe ac
(Atasati clema de ac direct pe partea metalica sub méanerul de

plastic)

Deplasarea acului pe canal
este afisata pe imaginea
* canalului complet (Fig. 19).

Fig. 19 Inceperea determinarii lungimii

[ > NOTA

in lipsa avansului acului, inseamné c& aveti o conexiune deficitara:
* Verificati conectarea corespunzatoare a cablurilor.

« Curétati contactul clemei de ac.

« Irigati canalul, dacé este necesar, si incepeti din nou.

p
A AVERTISMENTE

* Nu recomanddm continuarea masuratorii daca apare ca aveti o

conexiune defectuoasa.
Intrati in modul de verificare si verificati performanta dispozitivului.

N

J

Cablul de masurare este conectat, puteti incepe determinarea
lungimii, a se vedea capitolul 3.6.3.

Fig. 14 Testarea conexiunii cablurilor

Testare optionala a conexiunii cablurilor
Se recomanda verificarea ocazionala a cablurilor.
» Conectati contactul clemei de ac la clema de buza.

1} Simbolul de conector si simbolurile de clema de

~ " buzé/clema de ac vor deveni verzi, indicand o
conectare corespunzatoare (Fig. 14).

p
C=NOTA

in starea de testare a conexiunilor, dacé simbolul conectorului nu

devine verde, inseamna cé aveli o conexiune defectuoasa:

« Verificati daca sunt conectate corespunzétor cablurile.

« Curétati contactul clemei de ac.

(.

A AVERTISMENTE

» Nu recomandam continuarea masuratorii daca apare ca aveti
o conexiune defectuoasa. Intrati in modul de verificare si
verificati performanta dispozitivului.

L&




Daca este setat DR'S CHOICE,
sageata apicala DR'S CHOICE va
fi afisatd suplimentar pe ecranul
principal in timpul masuratorilor
(Fig. 17).

:
o

Fig. 17 DR'S CHOICE este setat

Cand varful acului atinge sageata apicala DR'S CHOICE si, la avansul
suplimentar al acului, aparatul emite bipuri speciale, care sunt clar distincte
fata de bipurile obisnuite. Cand este atins foramenul apical, aparatul va
emite sunete cu ton plin, ca de obicei. Daca apare suprainstrumentatia,
aparatul va emite un semnal sonor de avertizare.

Pentru anularea DR'S CHOICE,
selectati DR'S CHOICE si atingeti
OFF (Fig. 18).

]
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Fig. 18 Atingeti off N

Aparatul iese automat din starea de setare dupa 3 sec. sau puteti
iesi prin atingerea directa a zonei axiale.

= NOTA

La oprirea aparatului C-ROOT |, DR'S CHOICE este stocat in
memoria dispozitivului si este activat automat la pornirea

dispozitivului.

3.6.2 Sageata apicala optionala DR'S CHOICE

Aceasta functie permite marcarea unei pozitii individuale de referinta
predeterminate la distanta necesara de la apex. Aceasta sageatéa apicala
variabild poate fi pusa intre prima bara verde si ultima bara galbena.
Cand este setatd sdgeata apicald DR'S CHOICE, se dé o indicatie vizuala
si sonora clara cum ca varful acului a atins aceasta pozitie preselectata.
Pentru setarea séagetii apicale DR'S CHOICE sau pentru modificarea
pozitiei sagetii apicale, urmati pasii de mai jos:

Atingeti pictograma DR'S
{ | CHOICE de pe ecran (Fig. 15).

Fig. 15 Atingeti pictograma DR'S CHOICE

o Reglati pozitia preferata in
sectiunea apicala (Fig. 16).
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Fig. 16 Reglati punctul alb



